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vignes et guérites

Les quatre saisons du vigneron

~ FULLY
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Canton du Jura

Sentier des Faines (Boncourt), Sentier nature de Courgenay
(Courgenay), Sentier Auguste Quiquerez (Delémont), Sentier
panoramique de Pleigne (Pleigne), La Randoline (Saignelégier),
Sentier du Fer (Lajoux)

Canton de Genéve

Feu vert pour les corridors biologiques (Veyrier), Les Bois des
Bouchets (Chancy), Le Bois de Fargout (Chancy), Genéve coté
jardin (Dardagny)

DECOUVREZ TOUS CES ITINERAIRES SUR WWW.RANDONATURE.CH
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SITUATION

Nyon

Geneve Sierre

Sion
Martigny{:}

En transports publics: Depuis la gare CFF de Martigny, prendre le bus
en direction de Leytron et descendre a «Branson - Pont du Rhonen.

En voiture: Sortir de l'autoroute a «Martigny - Fully» puis suivre

«Fully». Se parquer a proximité du rond-point situé juste apres le pont
sur le Rhone.
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un vignoBle d’exception

Des hommes et des femmes au service d'un paysage

Prés de 2000 propriétaires se partagent les 340 hectares du vignoble
de la commune de Fully! Certains ne possédent que quelques metres
carrés, mais ils y sont tres attachés.

Le vignoble est un paysage faconné
par I'nomme. Des générations de
vignerons se sont succédé sur ces
pentes. Aujourd'hui encore des
producteurs enthousiastes, parfois
héroiques cherchent la meilleure
maniere d'exploiter leur bien. lls
participent ainsi a l'évolution du
s de ce Le paysage que vous allez rencontrer est le

pgtrlmome. Les ,Vl,gneronnes et résultat du travail de plusieurs générations
vignerons sont ainsi paysans des e viticulteurs

vignes mais aussi des passeurs
d'émotions.

Des producteurs passionnés

Si une partie du raisin est vendue
a des négociants a l'extérieur de
la commune, 25 producteurs sont
réunis sous la banniére «Fully
Grand Cru». Vignerons-encaveurs
ou petits négociants, ils mettent
leurs forces en commun et offrent
une large palette de vins. Vous

Les producteurs de «fully Grand Cru» vous

pouvez degqster leurs  produits proposent une large palette de vins
dans les cafés et restaurants de

la région comme sur les grandes
tables du pays.
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Les guérites, patrimotne
valatsan

Cette excursion vous invite a découvrir les coteaux de Fully et leurs
nombreuses guérites, symboles du travail de la vigne. Les guérites
ont fleuri un peu partout ici, car jusqu'en 2006 de tels abris de
moins de 15m? ne nécessitaient pas de permis de construire. Si
aujourd’hui, avec la mécanisation, elles sont souvent transformées
en lieu d'accueil pour les amis, les clients ou les touristes, les
guérites ont longtemps rempli pour les vignerons de nombreuses
fonctions essentielles tout au long de I'année.

Grace a son climat particulier, le Valais abrite plus de 50 cépages, dont
25 (13 blancs et 12 rouges) se retrouvent sur les 340 hectares de
vignobles de Fully. Les plus représentatifs sont la Petite Arvine, le
Chasselas (Fendant), I'Ermitage et le Gamay. Mais le cépage ne fait pas
tout: pour chaque vigneron, produire un vin labélisé «Fully Grand Cru»
nécessite un long travail, qui commence sur les coteaux
environnants.

vignes et guérites 7
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Certaines grappes demeurent sur les sarments quelques semaines de
plus. En se flétrissant, elles engendrent une accumulation de sucre et
le développement de la pourriture (Bl o - N ac
noble (due au champignon Botrytis M /
cinerea). Réservé aux cépages
les plus nobles, comme ['Arvine,
I'Ermitage ou la Malvoisie, ce raisin
donnera naissance aux «vendanges
tardives», des vins doux aux aromes
puissants.

2 Pt
Le raisin mdr est prét pour la récolte

Au pressoir, le raisin est soumis
a un controdle officiel, obligatoire
dans tout le pays. Poids, sondage
(degré de sucre) et état sanitaire
sont vérifiés. C'est alors que peut
commencer tout le travail de
vinification.

Une fois le raisin pressé commence le long
processus de la vinification

m Continuez a suivre le tourisme pédestre, entrez dans la
chdtaigneraie de Fully, puis suivez «\ers I'Egliser. Dans les hauts du
village, au-dessus d'un batiment avec un clocher, prenez le sentier qui
descend, a 20m sur la gauche. Contournez le bdtiment au bas de ce
chemin et descendez la rue de la Maison de Commune. Ensuite,
traversez le canal et prenez le bus direction «Martigny» jusqu'a
«Branson - Pont du Rhéne», ou alors longez le canal jusqu‘au Pont du
Rhéne.
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L’hiver, La tatlle

En hiver, la vigne se repose. La séve quitte les sarments et est
stockée dans le systéme racinaire pour échapper au gel. C'est
pourquoi la taille est une des premiéres taches du vigneron a
cette saison, avec |'entretien, le palissage et I'alimentation du sol.
Les guérites lui offrent alors un lieu accueillant pour une pause
au coin du pogle.

g k. e - RIS T o

La taille est indispensable a la culture de cette véritable liane qu'est la
vigne. Sans elle, elle déploierait ses pousses sur de nombreux metres et
deviendrait ingérable. En la taillant, le vigneron peut la guider et
contréler son renouvellement annuel. Cette opération permet
¢galement de limiter le nombre de branches, et donc plus tard de
grappes, améliorant ainsi la qualité du raisin.
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$831J9n3 38 SaudiA ot

"92149nb6 D] SNOS 1904 D] AP 31110S D]
S24dD WG| SNOA-2312.110 39 NDIJ0I 3] 3}INSUI ZabUOT S/ sanbjanb
NS S21QID S3| SI2ADI} D JUDIUOW U )N0J 10N Zaud.day ﬂ

aubiA b] 3p 310}
D[pUQJdQJJUQ UO/QUﬁj/\ 9 ',/QA/[/,/Q,D uloly -194 gp
S|l 33 S9beJdue 'sejeyd3 :abessied
3P SWISAS UOS N0} JUIAIIUD
uoJaubia 3| anb '23133d snid e 153
aubIA e[ anb siofe UaAlY U Issne
159,]) "90UESSI0AI UN3| Ju0J3pInb Inb
SI94 3P S|I} SAP NS SIXIY '«SISS|ed»
SJOJE JUOS SIUBISAI SIUWIES SI

‘uosles
91192 B 33N333443 Yde} J3ne un
v 194J9 U2 1S3 'sanbiwiyd s3sAjeue
| sap Jed 334149 439 In3d Inb ‘jos
np uoneudWIE]  d|qedidde
anbiuebio siesbus un JUINSUOD
S|1 o '10s 3| 4ns snpuedai 13 s9A0iq
'SUJBY JUOS 3)|IB} B| 3P SNPISJ 3]

“wan3|d» e 39w 3S ubIA | 3||ie3 e| Sude jonbinod 3539, “SjUaWIES
S3| SUBP JUOWIJ AIS B| INDSIO| UIAIY,| 9P ULY B| B 3NII4ISS [IBABIY
97 '99UUE,| 3P S3ssN0d S||3ANOU 3| 1U0J31I0d Inb STUIWIES S| 3ISIOYD
uoJUbIA 97 36ed3 3] UO|IS 'IfjIE} AP SANbIUYI] sinaisnid ASIX3 ||



nutriments, créent de I'ombre
et facilitent I'accumulation
d'humidité. Le vigneron entreprend
alors les effeuilles, supprimant les
feuilles superflues et les pousses
tardives. Cette tache est complétée
par le cisaillage, qui consiste a
couper les tiges au niveau du
dernier fil de fer, afin d'éviter que
se forme un «parasol».

L'été est la saison des effeuilles

Le viticulteur doit également
estimer la récolte a venir et enlever
les grappes surnuméraires, car
pour garantir une bonne qualité
de vin - au niveau du sucre et des
ardmes - les vignes sont soumises
a des quotas de production.
Comme la croissance du raisin

Les grappes vont commencer a dorer sous le dépend fortement des conditions
soleil du Valais

e, -

météorologiques, I'¢grappage
constitue une étape délicate et
cruciale.

Enfin, en particulier a proximité des foréts et des maisons, des filets
sont disposés sur les vignes pour les protéger des étourneaux, ces
oiseaux friands de raisin.

n Poursuivez sur 500m. Le sentier passe sous deux téléphériques,
puis rejoint une route carrossable. Arrétez-vous 50m plus loin, vers la
quérite.
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Le printemps,
L’éBourgeonnement

Les murs de pierres séches, véritable patrimoine construit, sont
les témoins du savoir-faire et du courage des anciens. En hiver, le
gel pousse parfois les pierres vers I'extérieur, menacant les murs
d'effondrement. Au printemps, il faut contrdler tous ces kilométres
de murailles et reconstruire les portions tombées pendant I'hiver.
Dans les vignobles isolés, la guérite offre au vigneron un lieu pour
entreposer les différents outils dont il a alors besoin.

Le réveil de la vigne est aussi synonyme de retour des ravageurs. Dans
le cadre de la production intégrée (culture écologique), les vignerons
utilisent la technique de «confusion sexuelle» pour remplacer les
insecticides conventionnels. Eninstallantdes diffuseurs de phéromones
femelles dans tout le vignoble, ils trompent les papillons males du ver
de la grappe, alors incapables de retrouver une femelle.
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